




















Grundlagen

Display

Das Standby-Display wird beim Einschalten des
Telefons angezeigt.

Funktionssymbole

ffl € < Ok
Diensteanbieter

10/15/2008

& Uhrzeit

: Softkey-Label
Softkey-Label 10:10 rechts

i _|[Opborn e

| Datum

Hinweis: Je nach den von lhrem Netzbetreiber
getroffenen Voreinstellungen kann das
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Standby-Display lhres Mobiltelefons von dieser
Abbildung abweichen.

Im Standby-Display miissen Sie zum Wéhlen einer
Rufnummer nur die Ziffern eingeben und driicken.

Driicken Sie die mittlere Taste @ oder den Softkey
Hauptmenii, um das Hauptmen zu 6ffnen.

Driicken Sie im Standby-Display Optionen, um die
externen (seitlichen) Tasten zu sperren, einen Alarm
einzustellen, ein Foto aufzunehmen, eine Nachricht

zu senden, das Signalprofil zu &ndern, den
Flugzeugmodus zu aktivieren oder das Standby-Display
zu personalisieren.

Driicken Sie im Standby-Display die Navigationstaste
«®+ oben, unten, links oder rechts, um die dort
hinterlegten Funktionen zu 6ffnen. Informationen
zum Anzeigen, Ausblenden oder Andern der



Funktionssymbole im Standby-Display finden Sie 3 Bluetooth™-Symbol - Zeigt den
im Handbuch ERSTE INFORMATIONEN. Bluetooth-Status an:

Tipp: Sie bendtigen Hilfe? Driicken Sie Hauptmeni > (?) 8 leuchtet blau = Bluetooth aktiviert
Hilfe. Wahlen Sie ein Hilfe-Thema aus, um Informationen

tber Funktionen des Mobiltelefons zu erhalten. © leuchtet griin = Bluetooth verbunden

Am oberen Rand des Standby-Displays kénnen die
folgenden Statussymbole angezeigt werden:

© blinkt blau = Bluetooth-Erkennungsmodus

4 IM-Anzeige (Instant Messaging) - Zeigt
L den aktiven IM-Status an:

e e ® (griin) = online £ = offline

© = besetzt @ = diskret
1 Signalstarke - Zeigt die Starke des Netzsignals an. ® (grau) = fiir IM unsichtbar
2 EDGE/GPRS - Zeigt an, +
dass das Mobiltelefon eine 5  IM-Anzeige - Dieses Symbol wird
Hochgeschwindigkeitsdatenverbindung Enhanced angezeigt, wenn Sie eine neue
Data for GSM Evolution (EDGE) B oder General IM-Nachricht erhalten haben.

Packet Radio Service (GPRS) verwendet.
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Nachrichtensymbol - Wird angezeigt,
wenn Sie eine neue Nachricht erhalten.
Text- oder Sprachnachricht. Beispiele fir

weitere Datenverbindungssymbole:

P = E-Mail-Nachricht = Sprachnachricht

Standortbestimmung an das Netz senden kann

Standortbestimmung - & wird angezeigt,
wenn das Mobiltelefon Informationen zur

oder % wird angezeigt, wenn die
Standortbestimmung deaktiviert ist.

Profilanzeige - Zeigt das eingestellte
Signalprofil an:
£ = Nur Klingelton € = Kein Signal

& = Vibrieren, dann
Klingelton

€ = Nur vibrieren
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Aktive Leitung - Das Symbol @ weist auf

Akkuladezustand - Vertikale Balken zeigen den
Akkuladezustand an. Bei Anzeige der Meldung
Akku fast leer muss das Mobiltelefon aufgeladen
werden.

eine aktive Verbindung, das Symbol &
auf die aktivierte Rufumleitung hin.



Texteingabe

Bei einigen Funktionen kdnnen Sie Text eingeben.
Driicken Sie (#), um einen Zeichenzahler

Texteingabemodus auszuwéhlen.

e —
Neue Nachricht [Tk

\

i sMs:0 7

e

/

[ Optionen || Senden an

Driicken Sie Optionen, Der blinkende Cursor gibt

um die Optionen fir  den Einfiigepunkt an.
Texteingabe zu dndern.

Texteingabemodi

Wort“-Modus (siehe Seite 30)
.abc”-Modus (siehe Seite 31)

(=) Numerischer Modus (siehe Seite 32)
Symbolmodus (siehe Seite 32)

So andern Sie die Einstellungen fiir Texteingabe und
Sprache:

Zu finden unter: . > % Setup > Telefon > Texteingabe

GroBschreibung andern: Driicken Sie @,

um zwischen den Modi ,GroRbuchstaben” (H),
Wortanfang groR” ((J) oder ,Kleinbuchstaben”
(kein Symbol) zu wechseln.
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Wortlernfunktion aktivieren: Das Telefon kann
eingegebene neue Worter lernen, um die vereinfachte
Texteingabe und Wortergénzung zu verbessern.
Driicken Sie Optionen > Texteingabe > Vereinfachte Texteingabe
> Worter lernen. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird das
Symbol e= angezeigt.

Worterganzung aktivieren: Stellen Sie das Telefon so
ein, dass bei Eingabe von mindestens drei Buchstaben
in einer Zeile das Telefon das Wort vervollstandigt.
Geben Sie ein Wort ein, und driicken Sie Optionen

> Texteingabe > Vereinfachte Texteingabe > Wort vervollstandigen.
Wenn die Funktion aktiviert ist, wird das Symbol
angezeigt.

Interpunktionszeichen eingeben: Driicken Sie @

fiir die Eingabe von Satzzeichen oder anderen Zeichen.
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Text bearbeiten oder I6schen: Driicken Sie <O,

um den Cursor rechts neben den Text zu verschieben,
den Sie bearbeiten méchten. Driicken Sie die
Léschen-/Riicktaste (), um das Zeichen links

vom Cursor zu I6schen. Halten Sie gedriickt,

um das gesamte Wort zu léschen.

Wort-Modus

Driicken Sie in einem Texteingabebildschirm,
um bei der Texteingabe zum Wort-Modus der
vereinfachten Texteingabe zu wechseln. Im Display
wird B angezeigt.

Der Wort-Modus ermdglicht die vereinfachte Eingabe
von Wértern mit nur einem Tastendruck pro Buchstabe.
Das Telefon schlagt mogliche Worter flir die bisher
gedriickte Tastenkombination vor.



Wenn Sie beispielsweise 3] driicken,

wird im Display méglicherweise Folgendes angezeigt:

Driicken Sie Sie konnen die
G4, um P".)g Texterganzung
un_d €N\ (] Neue Nachricht k) aktivieren

Leerzeichen \|=— i od
einzugeben, \BB=i s | (e=i) oder
Progf?ht deaktivieren
Driicken Sie (em).
«O* oben/
unten, Dricken Si
um weitere rucken ole
Worter (©), um das
anzuzeigen. Zeichen links
Driicken Optionen | Sendenan || vom Cursor

Sie ‘@, zu léschen.

um ein Wort
auszuwahlen.

abc-Modus

Driicken Sie in einem Texteingabebildschirm, um
zum ,abc”-Texteingabemodus zu wechseln. Das
Symbol [ wird im Display angezeigt.

Die Texteingabe erfolgt durch wiederholtes Driicken
einer Taste, um durch die der Taste entsprechenden
Buchstaben, Ziffern und Symbole zu blattern.
Wiederholen Sie diesen Schritt fiir jeden Buchstaben,
den Sie eingeben mochten.

Wenn Sie beispielsweise die Taste ein Mal
drlcken, wird im Display mdglicherweise Folgendes

angezeigt:
Vzvfr'ggf;‘ ol NeveNachricht 1¥| Nach zwei
————————a=| Sekundenwird
infii Ab =i SMS:4 :
E'”;ﬂ%%‘;g%ktt— oy das Zeichen
' akzeptiert, und
der Cursor
springt zur
nachsten
Position.
| Optionen_| Senden an |

Grundlagen 31



Wenn die Worterganzung aktiviert ist, versucht das
Telefon, das restliche Wort zu vervollsténdigen:

* Driicken Sie @, um das vorgeschlagene Wort
auszuwahlen.

* Driicken Sie O rechts, um das
vorgeschlagene Wort und ein Leerzeichen
einzugeben.

*  Wenn Sie ein anderes Wort wiinschen, tippen
Sie die restlichen Buchstaben dber die
Tastatur ein.

Numerischer Modus

Driicken Sie in einem Texteingabebildschirm,
bis (2] angezeigt wird. Geben Sie dann
die gewiinschten Ziffern ein.

Tipp: Sie mdchten nur eine Zahl eingeben?
Zum schnellen Eingeben einer Zahl halten Sie
eine Zifferntaste solange gedriickt, bis die Zahl
angezeigt wird.
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Symbole

Driicken Sie in einem Texteingabebildschirm,

bis ¢ angezeigt wird. Im Display wird das Symbol
der jeweiligen Taste angezeigt. Driicken Sie
wiederholt O oben/unten, um verschiedene Symbole
anzuzeigen. Um ein Symbol einzufligen, driicken Sie
die jeweilige Taste, oder blattern Sie zu dem Symbol,
und driicken Sie «@-.

Lautstarke

Mithilfe der Lautstarketasten
kénnen Sie:

* Das Anrufsignal

abschalten

* Die Lautstérke der Hormuschel oder des
Lautsprechers wahrend eines Anrufs andern



* Die Lautstarke wéhrend der Wiedergabe eines
Lieds oder eines Videos &ndern

* Das Signalprofil im Standby-Display festlegen
(driicken Sie die Lautstarketasten, um zu einem
Profil zu blattern, driicken Sie anschlieBend
. oder die seitliche Auswahltaste, um das
Profil auszuwéhlen)

Navigationstaste

Driicken Sie die Navigationstaste

_

«Or oben, unten, links oder

rechts, um zu einem

f—
Po
©

Mendeintrag zu blattern.
Sie kdnnen diesen dann durch
Driicken von @ auswahlen.

Seitliche Auswahltaste

Die seitliche Auswahltaste ist
eine weitere Méglichkeit zum
Durchfihren bestimmter
Aktionen. Wenn Sie z. B. zu
einem Mentelement bléttern,
konnen Sie dieses durch Driicken der seitlichen

Auswahltaste (statt @) auswahlen.

Tipp: Dricken Sie im Standby-Display die seitliche
Auswabhltaste, um die Kamera zu aktivieren.

Externes Display

Bei geschlossener Telefonklappe zeigt das externe
Display die Uhrzeit und den Telefonstatus, eingehende
Anrufe und andere Ereignisse an. Eine Liste der
Statussymbole finden Sie auf Seite 27.
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Signaltyp im externen Display
einstellen

Driicken Sie die externen Lautstarketaste seitlich am
Telefon, um zu einem Profil zu blattern. Driicken Sie
anschlieRend die seitliche Auswahltaste, um das Profil
auszuwahlen.

Rackruf bei verpassten Anrufen
ohne Offnen des Mobiltelefons

Das Mobiltelefon erfasst unbeantwortete Anrufe und
auf dem externen Display wird die Meldung x entgangene(r)
Anrufle) angezeigt. Dabei bezeichnet X die Anzahl der
verpassten Anrufe.

Tipp: Wenn die Telefonklappe geschlossen
ist, sind das Mikrofon und die Hormuschel

verdeckt. Daher miissen Sie zum Absetzen und
Annehmen von Gesprachen ein Headset oder eine
andere Freisprecheinrichtung einsetzen.
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1 Driicken Sie die seitliche Auswahltaste
(siehe Abbildung auf Seite 3), um die Liste der
eingegangenen Anrufe anzuzeigen.

2 Drlcken Sie die externen Lautstarketasten seitlich
am Telefon, um zu einem unbeantworteten Anruf
zu blattern.

* Um die Nummer zu wéhlen, halten Sie die
seitliche Auswahltaste gedrtickt.

* Wenn Sie keinen Rickruf durchfiihren
mdochten, driicken Sie kurz die seitliche
Auswahltaste, um den Vorgang abzubrechen.

Sprachbefehle

Mit Sprachbefehlen kénnen Sie dem Telefon
Anweisungen erteilen.

Hinweis: Sprachbefehle werden nicht flr alle Sprachen
unterstitzt.



Sprachwabhl

Sie kdnnen einen Eintrag in lhrer Kontaktliste anrufen,
indem Sie den Namen des Eintrags oder die einzelnen

Ziffern einer Rufnummer sprechen.

1

Halten Sie die externe Sprachbefehltaste seitlich
am Telefon gedriickt. Das Telefon ladt die
Spracherkennungssoftware und fordert Sie dann
auf, einen Befehl oder Namen zu sprechen.

Warten Sie auf den Signalton, bevor Sie den
Namen eines Eintrags aus der Kontaktliste
sprechen. Das Telefon bestétigt den Namen
und die Verbindung wird hergestellt.

oder

Sagen Sie ,Nummer wahlen”. Sie werden
aufgefordert, die Ziffern der Rufnummer zu
sprechen. Sprechen Sie die Ziffern. Das Telefon
bestétigt die Nummer und die Verbindung wird
hergestellt.

Tipps:

Sie konnen den Namen des Kontakts und den
Nummerntyp zusammen sprechen. Sagen Sie
z. B. ,John Smith Mobil”, um die fiir John

Smith gespeicherte Mobilnummer anzurufen.

Um die Sprachbefehlhilfe aufzurufen, driicken
Sie die Sprachbefehltaste seitlich am Telefon
und anschlieend Hilfe.

Telefonfunktionen per
Sprachbefehl aktivieren

Mit Sprachbefehlen kénnen Sie Anwendungen 6ffnen

und viele grundlegende Telefonfunktionen ausfiihren.

1 Halten Sie die externe Sprachbefehltaste seitlich
am Telefon gedrickt. Das Telefon fordert Sie auf,
einen Befehl zu sprechen.
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2 Warten Sie auf den Signalton, bevor Sie einen
Sprachbefehl aus der Liste sprechen.

Sprachbefehle

Sprachbefehle

+Anrufliste 6ffnen”

Name"

Themes 6ffnen”

+Nummer wahlen”

Kamera 6ffnen”

Nachricht senden an Name”

Browser Menii 6ffnen”

.Kalender priifen”

u

.Flugzeugmodus einschalten

"

.Nachrichteneingang priifen’

.E-Mail-Eingang priifen”

Neuer Kontakt”

~Sprachmodus”

Flugzeugmodus abschalten”

.Klingelton einstellen”

+Normal einstellen”

,Vibration einstellen”

~Akku priifen”

JSignalstarke priifen”

Uhrzeit anzeigen”

,Datum anzeigen”

JTelefon-Setup 6ffnen”
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»Stumm einstellen”

Tipp: Dricken Sie kurz die Sprachbefehltaste seitlich
am Telefon, um die Liste der Sprachbefehle anzuzeigen.



Sprachmodus

Sie kdnnen Ihr Telefon so einstellen, dass es
* Die Anrufer-ID eingehende Anrufe vorliest
* Meni- und Kontakteintrage vorliest
* Zahlen vorliest
* E-Mails und Nachrichten vorliest
Zu finden unter: «@ > S Setup > Telefon > Sprachmodus

Schnellzugriff: Halten Sie die externe
Sprachbefehltaste seitlich am Telefon gedriickt. Wenn
Sie vom Telefon aufgefordert werden, einen Befehl
zu sprechen, sagen Sie ,Sprachmodus”.

Freisprechfunktion

Zum Einschalten der Freisprechfunktion wahrend
eines Gesprachs driicken Sie Optionen > Lautsprecher ein.
Im Display wird bis zum Ausschalten der

Freisprechfunktion (driicken Sie Optionen > Lautsprecher aus)
oder dem Auflegen das Lautsprechersymbol angezeigt.

Hinweis: Die Benutzung von Mobiltelefonen kann beim
Fiihren eines Kfz Ablenkungen verursachen. Beenden
Sie das Gesprach, wenn Sie sich nicht ausreichend auf
das Fahren konzentrieren kdnnen. Der Einsatz von
Mobilfunkgeraten und deren Zubehor ist in einigen
Regionen eventuell verboten oder nur eingeschrankt
erlaubt. Die Gesetze und Vorschriften tber die Nutzung
dieser Produkte mussen stets eingehalten werden.

Codes und Passworter

Der vierstellige Entsperrcode lhres Telefons ist
werkseitig auf 1234 eingestellt. Der sechsstellige
Sicherheitscode ist werkseitig auf 000000 eingestellt.
Sofern der Diensteanbieter diese Codes nicht gedndert
hat, sollten Sie dies vornehmen:

Zu finden unter: <@ > % Setup > Sicherheit
> Passworter andem
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Sie konnen aulRerdem lhre SIM PIN-Codes oder das
Kennwort fir die Anrufsperre dndern.

Falls Sie lhren Entsperrcode vergessen: Geben Sie
an der Eingabeaufforderung Bitte Entsperrcode eingeben
versuchsweise 1234 oder die letzten vier Ziffern Ihrer
Telefonnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren,
driicken Sie , und geben Sie stattdessen den
sechsstelligen Sicherheitscode ein.

Falls Sie einen anderen Code vergessen sollten:
Wenn Sie den PIN- oder PIN2-Code der SIM-Karte
oder das Passwort flir die Anrufsperre vergessen
haben, wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.

Seitentasten sperren und
freigeben

Sie kdnnen bei geschlossener Telefonklappe
die externen Tasten des Telefons sperren,
um versehentliches Tastendriicken (z. B. beim
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Tragen des Telefons in der Handtasche oder
Hosentasche) zu vermeiden.

So sperren Sie die externen Tasten manuell: SchlieRen
Sie die Telefonklappe, und halten Sie die seitliche
Auswabhltaste gedriickt. Die externen Tasten bleiben
solange gesperrt, bis Sie die Telefonklappe 6ffnen.

So sperren Sie die externen Tasten automatisch, wenn
das Telefon im Standby-Modus und die Telefonklappe
geschlossen ist:

Zu finden unter: «@ > S Setup > Sicherheit
> Extemne Tastensperre > Timer

Sie konnen die Zeitverzégerung flir das Sperren der
externen Tasten einstellen (2 Sekunden, 4 Sekunden oder

8 Sekunden). Die Tasten werden gesperrt, sobald Sie die
Telefonklappe schlieRen. Wenn Sie die Telefonklappe
6ffnen, werden die Tasten entsperrt.

So deaktivieren Sie die automatische Sperrfunktion:

Zu finden unter: @ > S Setup > Sicherheit
> Externe Tastensperre > Timer > Aus



So entsperren Sie die externen Tasten bei
geschlossener Klappe: Halten Sie die seitliche
Auswahltaste gedrickt.

Mobiltelefon
sperren/entsperren

Sie kénnen das Mobiltelefon sperren, damit es
niemand auler Ihnen benutzen kann. Zum Sperren
oder Entsperren lhres Telefons benétigen Sie den
vierstelligen Entsperrcode.

Manuelle Sperre des Mobiltelefons:

Zufinden unter: . > ¥ Setup > Sicherheit > Telefonsperre
> Jetzt sperren

Automatische Sperre des Mobiltelefons bei jedem
Ausschalten:

Zufinden unter: <@ > g Setup > Sicherheit > Telefonsperre
> Einschaltsperre > Ein

Notrufe kénnen auch getatigt werden, wenn das
Telefon gesperrt ist (siehe Seite 49).
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Personalisieren

Profile

Sie kdnnen das Signalprofil des Telefons schnell an
Ihre Aktivitdten oder Umgebung anpassen. In jedem
Profil konnen Sie unterschiedliche Signaltone oder
Vibrationsalarme fiir eingehende Anrufe und andere
Ereignisse festlegen. Das Signalprofil wird oben im
Standby-Display angezeigt:

£ Kiingelton £ Stumm

€0 Vibrieren & Vibr. dann Klingetton

So éndern Sie lhr Profil: Driicken Sie im
Standby-Display die externen Lautstarketasten seitlich
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am Telefon. Sie kdnnen im Standby-Display auch
Optionen > Signaltyp andern oder Profil andem driicken.

Das Profil Stumm stellt Inr Mobiltelefon solange stumm,
bis Sie ein anderes Profil einstellen.

Schnellzugriff: Halten Sie im Standby-Display
gedriickt, um das Profil schnell in Vibrieren zu andern.

Signalprofil-Einstellungen
andern

Sie kdnnen die Signaltone dndern, die fiir eingehende
Anrufe und andere Ereignisse verwendet werden.

Sie kdnnen auch die Signallautstarke, die
Tastenlautstarke und die Lautstarke fiir die
Mediadateien andern. Bei SIM-Karten mit zwei



Rufnummern kénnen Sie verschiedene Klingelténe
einstellen, um eingehende Anrufe auf Leitung 1 oder
Leitung 2 zu unterscheiden.

Zu finden unter: «@ > S Setup > Profile > Optionen
> Bearheiten

1 Dricken Sie O links/rechts, um die Registerkarte
Signale 23, Lautstarke {3, Nachrichten &
oder Einstellungen & auszuwahlen.

2 Driicken Sie O oben/unten, um zur Signal- oder
Lautstérkeeinstellung zu blattern, die Sie &ndern
mochten. Driicken Sie dann .

3 Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung.

4 Driicken Sie Zuriick, um die Anderungen zu
speichern und das Menii zu beenden.

So flihren Sie das Zuriicksetzen der
Standardeinstellungen fiir einen Signaltyp aus:

Zu finden unter: . > S Setup > Profile > Optionen
> Bearbeiten > Optionen > Zuriicksetzen.

Neues Profil erstellen

So erstellen Sie ein neues Profil mit den gewiinschten
Signalténen und Lautstérkeeinstellungen:

Zu finden unter: @ > S Setup > Profile > Optionen
> Profil erstellen

1 Geben Sie einen Namen ein und &ndern
die Einstellungen wie im vorherigen Abschnitt
beschrieben.
2 Driicken Sie Speichern.
Hinweis: Einstellungen fiir ein Signalprofil kdnnen auch
durch ein Theme bestimmt werden. Durch Auswahl der
Option ,Nach Theme festlegen” wird das Profil
geandert, um die Signaleinstellungen des Themes zu
verwenden.
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Profile bearbeiten oder [6schen

So bearbeiten Sie ein Profil:

Zu finden unter: . > @ Setup > Profile, blattern
Sie zum Profil, driicken Sie Optionen > Bearbeiten.

Hinweis: Das Profil Stumm kann nicht geéndert werden.

So léschen Sie ein benutzerdefiniertes Profil:

Zu finden unter: «@ > ¥ Setup > Profile, blattern
Sie zum Profil, driicken Sie Optionen > Profil ldschen.

42 Personalisieren

Zeit und Datum

Das Telefon kann die Uhrzeit und das Datum
automatisch aktualisieren. Die Zeit sowie das
Datum werden fiir den Kalender verwendet.

So synchronisieren Sie Datum und Uhrzeit mit
dem Netz:

Zufinden unter: «@ > S Setup > Telefon > Uhrzeit & Datum
> Uhrzeit Auto-Update > Ein

So stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein:

Zufinden unter: <@ > S Setup > Telefon > Uhrzeit & Datum
> Uhrzeit Auto-Update > Aus, anschlieRend > Zeit und Datum

Zum Einstellen der Uhrzeit und des Datums driicken
Sie O links/rechts, um zu einer Einstellung zu blattern.
Driicken Sie anschlieRend O oben/unten, um die
Einstellung zu &ndern. Driicken Sie Einstellen, um die
Einstellungen zu speichern.



So zeigen Sie im Standby-Display die digitale Uhrzeit
im 12-Stunden- oder 24-Stunden-Format an:

Zu finden unter: @ > @ Setup > Telefon > Uhrzeit & Datum
> Uhrzeitformat > 12-Stunden-Format oder 24-Stunden-Format

So legen Sie das Datumsformat
im Standby-Display fest:

Zufinden unter: «@ > S Setup > Telefon > Uhrzeit & Datum
> Datumsformat

So legen Sie die Zeitzone fest:

Zufinden unter: @ > @ Setup > Telefon > Uhrzeit & Datum
> Zeitzone, wahlen Sie anschlieRend einen Ort in lhrer
Zeitzone.

Schnellzugriff: Geben Sie Uber die Buchstabentasten
die ersten Buchstaben des gesuchten Orts ein.

Themes
Mit einem Telefon-Theme konnen Sie das
Aussehen und den Sound Ihres Telefons

personalisieren. Meistens umfassen Themes ein
Wallpaper, einen Screensaver und einen Signalton.

So aktivieren Sie ein Theme:
Zu finden unter: @ > W Setup > Themes > Theme

Sie kdnnen im Standby-Display auch Optionen
> Standby-Display anpassen > Theme dndem driicken.

Informationen zum Herunterladen von Themes finden
Sie auf Seite 55.

So loschen Sie ein Theme:

Zu finden unter: «@ > S Setup > Themes, blittern
Sie zum Theme, und driicken Sie Optionen > Verwalten
> Loschen.
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Hinweis: Sie konnen nur heruntergeladene Themes
oder benutzerdefinierte Themes, die Sie erstellt haben,
I6schen.

Theme &ndern

Zu finden unter: «@ > S Setup > Themes, blittern Sie

zum Theme, driicken Sie Optionen > Bearbeiten.

1 Driicken Sie O links/rechts, um die Registerkarte
Sounds £} oder Bilder & auszuwéhlen.

2 Dricken Sie O oben/unten, um zur Einstellung
zu blattern, die Sie andern mochten. Driicken Sie
dann «@-.

3 Blattern Sie zur gewiinschten Bild- oder
Sounddatei, und wahlen Sie sie aus.

4 Driicken Sie Speichem, um die Anderungen am
Theme zu speichern und das Menii zu beenden.

Das Wallpaper wird als Hintergrundbild auf dem
Standby-Display angezeigt.
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Der Screensaver wird aktiviert, wenn tber einen
festgelegten Zeitraum keine Aktivitat festgestellt wurde.
Informationen zum Einstellen des
Verzdgerungsintervalls finden Sie im folgenden
Abschnitt.

Mit Skins &ndern Sie das Erscheinungsbild des
Telefondisplays.

So fiihren Sie das Zuriicksetzen auf
Standardeinstellungen fiir ein gedndertes Theme aus:

Zu finden unter: «@ > & Setup > Themes > Theme,
driicken Sie Optionen > Verwalten > Zuriicksetzen.

Neues Theme erstellen

Zu finden unter: «@ > @& Setup > Themes, driicken Sie
Optionen > Neu erstellen oder Kopie erstellen.



Displayeinstellungen

So stellen Sie die Helligkeit des Displays ein:

Zu finden unter: . > ¥ Setup > Telefon > Display
> Helligkeit

Wenn Sie lhr Mobiltelefon nicht verwenden, kann die
Beleuchtung des Tastenfelds zur Verlangerung der
Akkulaufzeit automatisch ausgeschaltet werden.

So legen Sie das Verzogerungsintervall fiir das
Deaktivieren der Hintergrundbeleuchtung fest:

Zu finden unter: <@ > S Setup > Telefon > Display
> Timeout

Um die Akkulaufzeit zu verlangern, wird das Display
automatisch ausgeschaltet, wenn Uber einen
bestimmten Zeitraum keine Aktivitat erfolgt. So legen
Sie das Verzégerungsintervall fiir das Deaktivieren
des Displays fest:

Zu finden unter: . > @ Setup > Telefon > Display
> Timeout Display

So legen Sie das Verzogerungsintervall fiir
das Deaktivieren des Screensaver fest:

Zu finden unter: . > ¥ Setup > Telefon > Display
> Timeout Screensaver

Hinweis: Um den Screensaver anzuzeigen, muss die
Einstellung Timeout Display groRer als die Einstellung
Timeout Screensaver sein.

Tipp: Zur Verlangerung der Akkulaufzeit empfiehlt es
sich, den Screensaver zu deaktivieren.
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Rufannahme

Sie kdnnen einen eingehenden Anruf auf verschiedene
Arten annehmen. So aktivieren bzw. deaktivieren Sie
eine Annahmeoption:

Zu finden unter: «@ > ¥ Setup > Anrufe
> Gesprachsoptionen > Rufannahme

Optionen

Taste driicken

Annahme durch Dricken einer beliebigen Taste.

Klappe dffnen
Annahme durch Offnen der Telefonklappe.

Sie kdnnen immer driicken, um einen Anruf
anzunehmen.
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Anrufe

Abschalten
des Anrufsignals

Driicken Sie die externen Lautstarketasten seitlich
am Telefon, um den Klingelton abzuschalten,
bevor Sie einen Anruf entgegennehmen.

Anrufliste

Das Mobiltelefon verwaltet Listen der ein- und
ausgehenden Anrufe, auch wenn bei diesen Anrufen
kein Gesprach zustande kam. Die Liste beginnt mit den
neuesten Anrufen. Die jeweils altesten Anrufe werden
geléscht, wenn neue hinzukommen.

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display (@),
um Gewahite Anrufe anzuzeigen.

Zu finden unter: @ > £ Amnflste, driicken Sie (],
um die Liste Gewahlte Anrufe, Entgangene Anrufe,
Beantwortete Anrufe oder Anrufliste auszuwahlen.

Blattern Sie zu einem Anruf. Anhand der Symbole
erkennen Sie, ob ein Anruf eingegangen ist <3,
abgegangen ist <9, oder verpasst wurde &.

Ein Hakchen neben einem Symbol bedeutet,
dass ein Anruf verbunden ist.

* Driicken Sie zum Anrufen dieser
Telefonnummer [@).

* Zum Anzeigen von Detailinformationen
(z. B. Datum und Uhrzeit) zu diesem Anruf
driicken Sie @

Anrufe 47



* Driicken Sie Optionen, um Optionen fiir die
letzten Anrufe oder um Anrufdauer oder
Anrufkosten auszuwahlen (siehe Seite 87).

Wahlwiederholung
1 Driicken Sie im Standby-Display (@), um die Liste
Gewahite Anrufe anzuzeigen.

2 Blattern Sie zu der Nummer, die Sie anrufen
mochten, und driicken Sie @

Wenn Sie ein Besetztzeichen horen und
Anruf gescheitert angezeigt wird, drlicken Sie
oder Emeut versuchen, um die Nummer erneut zu wahlen.

Beim Durchstellen des Anrufs wird die Meldung
Verbunden angezeigt.
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Zuruckrufen

Das Mobiltelefon erfasst unbeantwortete Anrufe und
zeigt die Meldung x entgangenelr) Anrufie) an. Dabei
bezeichnet x die Anzahl dieser Anrufe.

1 Wenn die Nachricht x entgangene(r) Anrufle) angezeigt
wird, driicken Sie ., um die Liste Entgangene Anrufe
anzuzeigen. Blattern Sie zu dem Eintrag, den Sie
zuriickrufen méchten, und driicken Sie (@J.

Anrufer-Display

Mit der Anrufer-Identifizierung (Anrufer-1D) wird
die Rufnummer eines eingehenden Anrufs auf
dem Display des Telefons angezeigt.

Ihr Telefon zeigt Name und Bild des Anrufers an, wenn
diese in der Kontaktliste gespeichert sind. Falls keine
Anruferkennung tibertragen wird, wird im Display die
Nachricht Eingeh. Anruf... angezeigt.



Hinweis: Bild-IDs sind fiir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfligbar.

Tipp: Mochten Sie den Anrufer schon am Klingelton
erkennen? Informationen zum Zuweisen eines
speziellen Klingeltons fiir einen Kontakt finden Sie auf
Seite 82.

Um Ihre Rufnummer beim nachsten abgehenden Anruf
anzuzeigen bzw. zu unterdriicken, geben Sie die
Rufnummer ein, die Sie wahlen mdchten, und driicken
dann Optionen > ID anzeigen oder ID verbergen.

So Gibermitteln oder unterdriicken Sie lhre Rufnummer
fiir alle Anrufe:

Zu finden unter: «@ > ¥ Setup > Anrufe
> Gesprachsoptionen > Meine Anrufer-ID > Alle Anrufe
> ID iibermitteln oder ID verbergen

Notrufe

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern (beispielsweise 911 oder 112), sodass
Sie diese jederzeit anrufen kdnnen, auch wenn das
Telefon gesperrt oder keine SIM-Karte eingelegt ist.

Hinweis: Uberpriifen Sie dies bei Ihrem
Diensteanbieter, da die Notrufnummern
landerabhangig sind. Das Telefon funktioniert u. U.
nicht Gberall. Das Absetzen eines Notrufs kann ggf.
durch Netzprobleme, Umwelteinfllisse oder
Interferenzen verhindert werden. Verlassen Sie sich
bei erforderlichen Anrufen (z. B. medizinische Notfélle)
nicht ausschlielich auf Ihr Mobiltelefon.

So tatigen Sie einen Notruf: Schalten Sie das Telefon
ein, wahlen Sie die Notrufnummer, und driicken Sie
anschlieRend die Sendetaste, um die Notrufnummer
anzurufen.
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Sprachnachrichten

Empfangene Sprachnachrichten werden in lhrer
Mailbox gespeichert. Zum Abhdren der
Nachrichten rufen Sie Ihre Mailbox an.

Hinweis: Von lhrem Diensteanbieter erhalten Sie ggf.
weitere Informationen zur Nutzung dieser Funktion.

Wenn Sie eine Sprachnachricht erhalten, werden
im Telefondisplay Neue Sprachnachricht und das
Sprachnachrichtensymbol &= angezeigt.

Abhéren der Sprachnachrichten:
@ > & Nachrichten > Mailbox anrufen

Schnellzugriff: Ihr Diensteanbieter hat mdglicherweise
Ihre Mailbox-Nummer unter der Kurzwahltaste

1 abgelegt. Ist dies der Fall, halten Sie im
Standby-Display @ gedriickt, und horen

Sie die Mailbox-Nachricht(en) ab.
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Unterhaltung

Musik-Player

Anleitungen zum Musik-Player finden Sie im Handbuch
ERSTE INFORMATIONEN.

Standardformat und Bitrate fur
Windows Media Player 11 festlegen

Windows Media Player 11 erméglicht lhnen das
Anpassen der Format- und Bitrateneinstellungen zur
Optimierung der Tonqualitat oder Erhéhung der Anzahl
Lieder, die Sie auf dem Mobiltelefon speichern kénnen.

Das Windows Media Audio-Format ermdglicht das
optimale Gleichgewicht zwischen Dateigréf3e und
Tonqualitat. Songdateien in diesem Format bendtigen
mehr Speicherplatz als Dateien im Windows Media
Audio Pro-Format.

Das Windows Media Audio Pro-Format wurde fir die
Verwendung in tragbaren Geraten mit begrenzter
Speicherkapazitat konzipiert. Das Format bietet eine
verbesserte Tonqualitdt zu geringeren Bitraten.

So legen Sie das Standarddateiformat und die Bitrate
fest:

1 Legen Sie die Musik-CD in das CD-Laufwerk
des Computers ein.
2 Starten Sie Windows Media Player 11.

3 Wahlen Sie in Windows Media Player 11
die Registerkarte ,Von Medium kopieren”.
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4 Klicken Sie auf der Registerkarte ,Von Medium
kopieren” auf den Pfeil nach unten, und wéhlen
Sie Format > Windows Media Audio oder
Windows Media Audio Pro.

5  Klicken Sie erneut auf der Registerkarte ,Von
Medium kopieren” auf den Pfeil nach unten,
und wahlen Sie Bitrate > Bitrate.

iTunes AAC-Dateien in
MP3-Dateien auf dem Computer
umwandeln:

Verwenden Sie die iTunes-Desktopanwendung, um
iTunes-AAC-Standarddateien in MP3-Dateien
umzuwandeln, die mit Windows Media Player 11
kompatibel sind.

Hinweis: Mit der iTunes-Desktopanwendung kénnen
Sie nur AAC-Dateien umwandeln, die von einer
Musik-CD gerippt wurden. Sie kdnnen mit dieser
Anwendung keine Musikdateien umwandeln,

die Sie Uber den iTunes Store erworben haben.
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Starten Sie die iTunes-Desktopanwendung auf
dem Computer.

Wahlen Sie Bearbeiten > Einstellungen, klicken
Sie auf die Registerkarte ,Erweitert”, und klicken
Sie auf ,Importieren”.

Offnen Sie das Popup-Men(i ,Importieren mit”,
und wahlen Sie die Option ,MP3-Codierer”.
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu
speichern.

Wahlen Sie mindestens ein Lied in der
iTunes-Musikbibliothek. Wahlen Sie anschliefend
Erweitert > Auswahl in MP3 konvertieren.

Die umgewandelten MP3-Dateikopien werden in der
Musikbibliothek des Computers zusammen mit den
AAC-Originaldateien angezeigt.



Musik abspielen (Klappe gedffnet)
Mit der Navigationstaste O steuern Sie die
Wiedergabe der Musiktitel bei geoffneter
Telefonklappe.

Driicken Sie
«Or zum

Abspieleny | <0 Titel in) De_rtT(ijmer
bzw. \ | e 10/10/2008-510 Kb Ee'g it €
Anhalten \|Titel ereits
(Pause) nach  \Kinster abgespielte
obenund [{™m Zeitin
zum Stoppen Prozent an.
h unten.
nach unten @&')I Zuriick zum
[— ] .
Driicken Sie 8 7 011> o240 | Vorherigen
‘6, links Optionen Zuriick P Bildschirm.
M e ——————————

oder rechts,

um zum Musik-Player-Optionen
vorherigen auswahlen und
bzw. anpassen.
néchsten
Titel zu
springen.

Driicken Sie wahrend der Musikwiedergabe Optionen,
um die Musik-Player-Optionen auszuwéhlen:

Optionen

Ausblenden

Musik-Player wahrend der Wiedergabe ausblenden.
Um den Musik-Player wieder einzublenden, driicken
Sie im Standby-Display O oben.

Verwalten

Eigenschaften des Musiktitels, wie z. B. Dateiname,
Typ und Gro6Re, anzeigen.

Laschen

Musikdatei I6schen.

Senden an

Musiktitel in einer Nachricht oder E-Mail senden oder
Uber eine Bluetooth-Verbindung an ein anderes
Gerdat senden.
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Optionen

Verwendung

Musiktitel zu einer Playlist hinzufligen oder zu einem
Klingelton konvertieren.

Bluetooth verwenden/ Mobilteil verwenden

Wenn Bluetooth aktiviert ist, wahlen Sie
Bluetooth verwenden, um die Audiofunktion an ein
Bluetooth-Headset umzuleiten.

Wenn eine Bluetooth-Audioverbindung aktiv ist,
wahlen Sie Mobilteil verwenden, um den Ton wieder
auf das Telefon umzuleiten.

Hinweis: Diese Option wird nur dann angezeigt,
wenn Bluetooth aktiviert ist.

Einrichten

Kameraeinstellungen personalisieren.
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Wahrend der Musikwiedergabe zeigt der Musik-Player
gegebenenfalls Musiktitel, Interpret, Album und Cover
an. Um ein groReres Bild des Covers anzuzeigen,
driicken Sie . (drticken Sie sie erneut, um zum
Musik-Player zuriickzukehren).

Musik-Player personalisieren
Zu finden unter: [g3), driicken Sie Optionen > Einrichten.



Sie konnen folgende Optionen auswahlen:

Optionen

Zufallige Wiedergab.

Musiktitel in einer zufélligen Reihenfolge
wiedergeben.

Auto. Wiederholung

Den Musiktitel oder die Playlist erneut wiedergeben,
sobald die Wiedergabe der letzten Datei beendet ist.

Stereoeffekte

Aktivieren Sie Raumklang und Bass Boost, um den
Ton anzupassen.

Intemetverbindung
Legen Sie |hre
Internet-Verbindungseinstellungen fest.

Wenn Sie zu einem Song in einer Liste blattern und
Optionen driicken, werden moglicherweise zusétzliche
Optionen fiir den Song und die Liste angezeigt,

wie z. B. Loschen, Senden an und Verwendung.

Browser

Verwenden Sie den HTML-Browser des Telefons,

um lhre Websites aufzurufen, Videos auf ein Videoblog
zu laden und Dateien und Anwendungen auf das
Telefon herunterzuladen. Melden Sie sich bei Ihrem
Internet-E-Mail-Konto an, um Ihre E-Mail unterwegs
abzurufen.

So starten Sie den Browser:
Zu finden unter: @ > /& Web-Zugriff > Browser

Driicken Sie O oben, unten, links oder rechts,

um durch die Webseiten zu bléttern. Blattern Sie zu
einem Link, und driicken Sie . um ihn auszuwahlen.
Driicken Sie Zurick jederzeit, um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren.

Einige Webseiten konnen ein Texteingabefenster flir
den Austausch von Informationen mit einer Website
enthalten. Blattern Sie zu einem Fenster, wéahlen Sie es
aus, und geben Sie den Text wie gewohnt ein (weitere
Informationen zur Texteingabe finden Sie auf Seite 29).
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Um eine Webseite aufzurufen, driicken Sie Optionen
> URL aufrufen, geben die Internetadresse ein und
driicken anschiel3end Start.

Um ein Lesezeichen in die aktuelle Webseite
einzufligen, driicken Sie Optionen
> Aktuelle Seite > Zu Lesezeichen hinzufiigen.

Um eine Webseite mit einem Lesezeichen aufzurufen,
driicken Sie Optionen > Meine Lesezeichen > Lesezeichen.

Informationen zum Hochladen eines Videos auf eine
Blogsite finden Sie im Handbuch ERSTE
INFORMATIONEN.

Zum Herunterladen einer Mediadatei, eines Themes
oder eines Java™-Spiels bzw. -Anwendung auf Ihr
Telefon, rufen Sie die Seite auf, die mit der Datei

verkniipft ist, blattern zu dem Link, und wahlen ihn aus.

Um den Browser zu beenden, driicken Sie Optionen
> Beenden.
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Kamera

Mit der 2-Megapixel-Digitalkamera des Telefons konnen
Sie Fotos in einer Auflésung von bis zu 1200 x 1600
Pixel aufnehmen. Richten Sie lhr Mobiltelefon auf

das Motiv, und nehmen Sie ein Foto auf. Driicken

Sie anschlieBend Senden, um das Foto an Ihre Freunde
zu senden.



Foto aufnehmen Driicken Sie @, um das Bild mit dem Kamerasucher

N einzufangen.
Zu finden unter: @ > & Multimedia > Kamera 9

. * Um das Foto zu speichern, driicken Sie @,
Verbleibende Aufnahmen y

Timer Speicherort * Driicken Sie Senden, um das Foto in einer
; Nachricht zu versenden (siehe Seite 62).
(Telefonspeicher)
—
KamFeramc:jdu— ©® 3708 * Um das Foto zu l6schen, driicken Sie die
d °t§’,iﬁef,; Auflosung Léschen-/Riicktaste (€],
Driicken * Um weitere Fotooptionen auszuwéhlen,
Sie O oben dricken Sie Optionen. Sie konnen folgende
oder unten, =~ Zoom Optionen auswahlen: Nur speichern, Loschen,
Kameral:erizsq(:_—@ oomx Senden an (Nachricht, E-Mail oder
lungen | Optionen || Zurick __Zuri]ck_zum Bluetooth-Verbindung), Verwendung (Wallpaper,
anzuzeigen, —ID—:}' ‘é‘_’l;herrlge” Screensaver, neuer oder vorhandener Kontakt),
i schirm.
re(lzjrr:t(i Za(g: szxgﬁmtlg:gn ! m Bearbeiten oder Drucken iiber (Bluetooth- oder
links, umdie  anpassen. USB-Verbindung).
Einstellungen
zu éndern.
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Automatisches Senden

Sie kdnnen das Telefon so einrichten, dass die
aufgenommenen Fotos an eine Liste von angegebenen
Kontakten gesendet werden.

Um Fotos automatisch zu senden, mussen Sie zuerst
die automatische Sendefunktion aktivieren.

Zu finden unter: . > & Multimedia > Kamera, driicken
Sie Optionen > Kameraeinstellungen > Autom. Speichern
> Aktivieren.

Aktivieren Sie dann das automatische Senden:

Zu finden unter: «@ > & Multimedia > Kamera, driicken

Sie Optionen > Kameraeinstellungen > Automat. senden > Aktivieren.

So geben Sie die Nachrichtenempfanger fiir die
aufgenommenen Fotos an:

Zu finden unter: @ > & Multimedia > Kamera, driicken
Sie Optionen > Kameraeinstellungen > Nachrichtenempfanger.

Tipp: Um das Foto in einer MMS-Textnachricht zu
senden, missen Sie fir die Bildauflésung die Option
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Extraklein, Klein oder Mittel einstellen. Um die Auflésung
einzustellen, driicken Sie @ > & Multimedia > Kamera
und Optionen > Kameraeinstellungen > Bildeinstellungen

> Auflosung.

Selbstportrat

Wenn der Sucher aktiv ist, konnen Sie die
Telefonklappe schlieRen, um den Sucher auf dem
externen Display anzuzeigen. Driicken Sie die seitliche
Auswahltaste (siehe Abbildung auf Seite 3), um ein
Foto aufzunehmen. Die aufgenommenen Fotos werden
automatisch gespeichert, wenn die Telefonklappe
geschlossen ist.



Kameraeinstellungen

Driicken Sie bei aktiviertem Kamerasucher Optionen,
um die Kameraoptionen auszuwéhlen:

Optionen

Aufnahme

Foto aufnehmen.

Gehe zu My Media

Gespeicherte Bilder und Fotos anzeigen, bearbeiten
und I6schen.

Videomodus

Zur Videokamera umschalten.

Selbstausloser

Aktivieren des Selbstauslosers.

Serienbild

Aktivieren der Kamera, um Serienfotos
aufzunehmen.

Optionen

Kameraeinstellungen
Kameraeinstellungen personalisieren:

+ Uberpriffungszeit

* Verschlusston

* Standardname

* Autom. Speichern

* Automat. senden

* Nachrichtenempfanger
* Bildeinstellungen

* Videoeinstellungen

Video

Informationen zum Aufnehmen und zur Wiedergabe
eines Videos und zum Hochladen eines Videos auf eine
Videoblogsite finden Sie im Handbuch ERSTE
INFORMATIONEN.
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Optionen fir die
Videoaufzeichnung festlegen

Driicken Sie bei aktiviertem Kamerasucher Optionen,
um die Optionen flr die Videoaufnahme auszuwéhlen:

Optionen

Aufnahme

Videoaufnahme starten.

Gehe zu My Media

Gespeicherte Videos anzeigen, bearbeiten und
I6schen.

Bildmodus

Zur Fotokamera umschalten.

Audio Ein/Audio Aus

Audioaufnahme aktivieren/deaktivieren.

Kameraeinstellungen

Kameraeinstellungen anpassen (siehe Seite 59).
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Optionen fir die Videowiedergabe
festlegen

Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe Optionen,
um die Optionen fiir die Videowiedergabe
auszuwahlen.

Hinweis: Die Optionen Ihres Telefons kénnen sich von
den folgenden Optionen unterscheiden. Die meisten
Optionen beziehen sich nur auf vom Benutzer
aufgenommene Videos und stehen nicht fiir
vorinstallierte Videos zur Verfiigung.

Optionen

Vollbild

Video auf dem gesamten Bildschirm anzeigen.
(Driicken Sie «@-, um zur tatsachlichen GroRe
zurlickzukehren.)

Verwalten

Eigenschaften eines Videos anzeigen, wie z. B.
Dateiname, Format und GroRe.




Optionen

Optionen

Laschen

Video l6schen.

Zoom

Video in der tatséchlichen Grole anzeigen oder

Videobild auf den gesamten Bildschirm vergroRern.

Senden an

Video in einer Nachricht oder E-Mail oder (ber eine

Bluetooth-Verbindung an ein anderes Gerat senden.

Bluetooth verwenden/Mobilteil verwenden

Wenn Bluetooth aktiviert ist, wahlen Sie
Bluetooth verwenden, um den Ton (falls verfiigbar)
an ein Bluetooth-Headset umzuleiten.

Wenn eine Bluetooth-Audioverbindung aktiv ist,
wahlen Sie Mobilteil verwenden, um den Ton wieder
auf das Telefon umzuleiten.

Hinweis: Diese Option wird nur dann angezeigt,
wenn Bluetooth aktiviert ist.

Einrichten

Videoeinstellungen anpassen.
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Nachrichten

Nachricht senden

Eine Nachricht kann Text, Bilder, Sounds oder +
andere Mediadateien enthalten. Sie kdnnen
mehrere Seiten in eine Nachricht einfiigen und Text
oder Objekte auf jeder Seite platzieren. Die Nachricht
kann an kompatible Telefone oder E-Mail-Adressen
gesendet werden.

Zu finden unter: @ > & Nachrichten > Nachricht erstellen
1 Geben Sie den Text ein (weitere Informationen
zur Texteingabe finden Sie auf Seite 29).

Um ein Bild-, Ton- oder andere Mediadatei
einzufligen, driicken Sie Optionen > Einfiigen.
Wahlen Sie den Dateityp und die Datei.
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(Hinweis: Méglicherweise gelten fiir Bilder
und Videos, die Sie in einer Nachricht senden,
DateigréfRenbeschrankungen.)

Um eine neue Seite hinzuzufiigen, driicken
Sie Optionen > Einfilgen > Seite.

Driicken Sie nach Fertigstellen der Nachricht
Optionen > Sendeoptionen, um die Nachrichtenoptionen
einzustellen (beispielsweise Betreff und Prioritat).

Nachdem Sie die gewiinschten
Nachrichtenoptionen festgelegt haben,
driicken Sie Fertig.



Driicken Sie Sendenan, um die Empfanger der
Nachricht auszuwahlen. Sie haben folgende
Méglichkeiten:

Wahlen Sie einen oder mehrere Eintrage aus
der Kontaktliste aus (driicken Sie *Q*, um zu
einem Eintrag zu blattern, und dricken Sie die

mittlere Taste . um den Eintrag auszuwahlen).

Geben Sie eine neue Nummer oder
E-Mail-Adresse ein (driicken Sie Optionen
> Rufnummer eingeben oder E-Mail eingeben).

Driicken Sie Senden zum Senden der Nachricht.

Maéglicherweise erhalten Sie die Meldung, dass
es sich um eine Multimedia- bzw. MMS-Nachricht
handelt, wenn mehrere Seiten oder Mediadateien
vorhanden sind. Nicht alle Telefone oder Netze
unterstitzen MMS-Nachrichten. Driicken Sie

Ja zum Senden der Nachricht.

Um die Nachricht zu speichern oder abzubrechen,

driicken Sie Optionen > In Entwiirfe speichem oder
Nachricht abbrechen.

Nachricht empfangen

Wenn Sie eine Nachricht erhalten, ertont ein
Hinweiston, und das Display zeigt Neue Nachricht

mit einem Nachrichtensymbol (wie zum
Beispiel ) an.

Driicken Sie Anzeigen zum Lesen der Nachricht. Nachricht
mit Mediadateien:

Beim Lesen der Nachricht werden Bilder
und Animationen angezeigt.

Beim Lesen der Nachricht werden
Sounddateien wiedergegeben. Driicken Sie
die externen Lautstérketasten seitlich am
Telefon, um die Lautstarke zu andern.

Angehéangte Dateien befinden sich am Ende
der Nachricht. Um einen Anhang zu 6ffnen,
wahlen Sie das Dateisymbol oder den
Dateinamen aus.

Um die Nachricht zu beantworten, driicken Sie Optionen
> Antworten.
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Zusétzliche Nachrichten-
und E-Mail-Funktionen

Funktionen

Funktionen

E-Mail senden

@ > S Nachrichten > E-Mail

Textvorlage senden 4@

. > & Nachrichten > Vorlagen > Textvorlagen
> Vorlage, driicken Sie Optionen > Senden.

So erstellen Sie eine neue Textvorlage:

. > & Nachrichten > Vorlagen > Textvorlagen, driicken
Sie Optionen > Vorlage erstellen.

MMS-Vorlage verwenden

MMS-Vorlage mit vorinstallierten
Mediadateien, z. B. Bild, 6ffnen:

. > & Nachrichten > Vorlagen > MMS-Vorlagen

E-Mail-Konten einrichten @

Mehrere E-Mail-Konten im Telefon einrichten
und verwenden:

. > & Nachrichten > E-Mail > Konto hinzufiigen

Hinweis: Das Display zeigt einen separaten Ordner
fur jedes E-Mail-Konto an.

Neue Nachricht oder E-Mail lesen

Wenn die Meldung Neue Nachricht angezeigt
wird, driicken Sie Lesen.
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Nachrichten lesen

&

@ > & Nachrichten > Posteingang

Symbole neben den einzelnen Nachrichten
kennzeichnen deren Status: gelesen &, ungelesen
™, dringend ® oder mit Anhang [@. Die Taste
Optionen bietet weitere Moglichkeiten zur Bearbeitung
von E-Mails.




Funktionen

Funktionen

E-Mails lesen

@ > & Nachrichten > E-Mail

Die Taste Optionen bietet weitere Mdglichkeiten zur
Bearbeitung von E-Mails.

Nachrichtenobjekte speichern +

Offnen Sie die Seite einer MMS-Nachricht,
und driicken Sie Optionen > Speichem.

Ordner erstellen

&

Erstellen Sie einen personlichen Ordner fiir
das Speichern lhrer Nachrichten.

@ > & Nachrichten > Meine Ordner, driicken Sie Optionen
> Ordner erstellen.

Browser-Nachrichten +

Mit dem Browser empfangene Nachrichten
lesen:

Wenn die Meldung Neue Nachricht angezeigt wird,
driicken Sie Anzeigen.

So aktivieren Sie Browser-Nachrichten und passen
die Einstellungen fiir Browser-Nachrichten an:

. > & Nachrichten, driicken Sie Optionen > Einstellungen
> Browser-Nachricht..
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Funktionen

Cell Broadcast

Abonnierte Cell Broadcast-Nachrichten
anzeigen:

Wenn die Meldung Neue Nachricht angezeigt wird,
driicken Sie Anzeigen.

So aktivieren Sie Cell Broadcast und passen die
Einstellungen hierfir an:

. > & Nachrichten, driicken Sie Optionen > Einstellungen
> Cell Broadcast.

Instant Messaging

Mit Instant Messaging kénnen Sie Nachrichten in
Echtzeit mit lhren Freunden austauschen.

Zu finden unter: «@ > & Tools > IM, bléttern Sie zu
Ihrem IM-Konto, driicken Sie Login.
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Wenn Sie nicht tiber ein IM-Konto verfiigen, wéhlen Sie
Neues Konto, um ein Konto zu erstellen.

Um andere Benutzer online zu finden, wéhlen Sie
Kontaktliste, um eine Liste mit anderen Benutzern
anzuzeigen.

Um ein Gesprach zu starten, blattern Sie in der Liste
Online-Kontak. suchen zu einem Namen und driicken IM senden.

Um ein aktives Gesprach zu 6ffnen, blattern Sie in der
Liste Gesprache zu einem Namen und driicken Anzeigen.

Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie Optionen
> Gesprach beenden.

Um sich bei der Instant Messaging-Sitzung
abzumelden, driicken Sie Optionen > Abmelden.



IM-Accounts erstellen oder
bearbeiten

So erstellen Sie ein neues IM-Konto:

Zu finden unter: «@ > &) Tools > IM > Neues Konto
So bearbeiten Sie ein vorhandenes IM-Konto:

Zu finden unter: . > & Tools > IM, blattern Sie zu
einem Konto, driicken Sie Optionen > Konto bearbeiten.

Nachrichten
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Verbindungen

MOTOSYNC

Zum Synchronisieren von Informationen
zwischen lhrem Telefon und einem @
Remote-Server stehen lhnen verschiedene
Funkverbindungsmethoden zur Verfligung.

MOTOSYNC mit Exchange
ActiveSync

Sie konnen die Kontaktliste, Kalendereintrage 4
und E-Mail des Telefons iiber das Internet

synchronisieren. Dazu benétigen Sie ein E-Mail-Konto
auf einem Microsoft® Exchange 2003-Server.

Exchange ActiveSync einrichten
Stellen Sie sicher, dass die Mobility-Option flr das
E-Mail-Konto und der Datendienst bei lhrem
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Diensteanbieter aktiviert ist (fir diesen Dienst konnen
zusatzliche Geblhren anfallen).

So richten Sie einen ActiveSync-Partner ein:

Zu finden unter: @ > & Tools > MOTOSYNC
> Exchange ActiveSync

Geben Sie die Informationen fiir lhr E-Mail-Konto und
den Server ein, einschliel3lich Benutzemame, Passwort,
Domanenname, Servername und Datenverbindung. Wenden Sie
sich gegebenenfalls an lhren IT-Systemadministrator,
um die erforderlichen Informationen oder Hilfe zum
Verbinden des Telefons mit dem Server zu erhalten.



Exchange ActiveSync verwenden
Automatische Synchronisierung von Daten mit einem
Exchange ActiveSync-Partner planen:

Zu finden unter: <@ > & Tools > MOTOSYNC

> Exchange ActiveSync, driicken Sie Optionen > Auto-Sync > Ein
und OK, um die Uhrzeit und die Tage fiir die
Synchronisierung einzugeben.

So synchronisieren Sie Kontakte, Kalendereintrdge und
E-Mail manuell:

Zu finden unter: <@ > & Tools > MOTOSYNC
> Exchange ActiveSync > Jetzt synchronisieren

Die erste Synchronisierung kann einige Minuten
dauern. Dies hangt von der Datenmenge in der
Kontaktliste im Kalender und in der E-Mail auf dem
Exchange 2003-Server ab.

MOTOSYNC mit SyncML

Sie kdnnen einen SyncML-Internet-Server
anrufen und die Kontaktliste und
Kalendereintrage mit dem Server synchronisieren.

So synchronisieren Sie Dateien mit einem von lhnen
eingerichteten Partner:

Zu finden unter: «@ > & Tools > MOTOSYNC > SyncML

Wenn kein SyncML-Profil auf dem Telefon gespeichert
ist, werden Sie aufgefordert, ein Profil zu erstellen.
Wenden Sie sich an Ihren IT-Systemadministrator,

um die erforderlichen Informationen fiir das Einrichten
eines Profils zu erhalten.

Hinweis: Wenn das Telefon keine Verbindung zum
Server herstellen kann, vergewissern Sie sich, ob der
Diensteanbieter lhres Telefonnetzes den Datendienst
fiir Ihr Telefon aktiviert hat (moglicherweise fallt fir
diesen Service eine zusétzliche Gebuhr an).
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Datei-Manager

Verwalten Sie Musik-, Foto- und andere
Multimedia-Dateien, die auf dem Telefon
gespeichert sind.

Zu finden unter: «@ > & Tools > Datei-Manager

Wahlen Sie einen Ordner aus, um den Inhalt
anzuzeigen.

Um ein Foto oder ein Video anzuzeigen oder eine
Sounddatei wiederzugeben, blattern Sie zur
gewiinschten Datei und wahlen sie aus.

Zum Bearbeiten einer Datei blattern Sie zu der Datei
und driicken dann Optionen, um die Datei zu l6schen,
umzubenennen, zu kopieren, zu verschieben, zu
senden oder anzuwenden. Einige Operationen kénnen
nicht firr bestimmte urheberrechtlich geschiitzte oder
vorinstallierte Dateien ausgefihrt werden.

Zum Kopieren von Dateien zwischen dem Telefon und
einem Computer konnen Sie eine Kabelverbindung
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(siehe nachsten Abschnitt) oder eine
Bluetooth-Verbindung (siehe Seite 73) verwenden.

Kabelverbindungen

+ Um Daten
zwischen dem
Telefon und einem
Computer zu Ubertragen,

schlieRen Sie den
Micro-USB-Stecker eines
USB-Kabels an den Micro-USB-Anschluss des Telefons
an. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an den
Computer an.

Hinweis: Ein Motorola Original-USB-Kabel
und die zugehorige Software sind ggf. im

Lieferumfang des Telefons enthalten.
Dieses Zubehdr ist auch separat erhaltlich.
Uberprifen Sie lhren Computer auf den
erforderlichen Kabeltyp.



So verwenden Sie das Telefon als Modem: Driicken Sie
. > & Setup > Verbindungen > USB-Einstellung > Modem.

So uibertragen Sie Kontaktlisten und Kalendereintrage
zwischen Telefon und Computer: Verwenden Sie die
Modemverbindungseinstellungen auf dem Telefon
(driicken Sie <@ > S Setup > Verbindungen

> USB-Einstellung > Modem). Fiihren Sie hierzu die als
Zubehor erhéltliche Anwendung Motorola Phone Tools
auf Inrem Computer aus. Weitere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung der Phone Tools.

So fithren Sie Datenanrufe mittels eines
angeschlossenen Computers aus: Verwenden Sie die
Modemverbindungseinstellungen auf dem Telefon
(driicken Sie <@ > S Setup > Verbindungen

> USB-Einstellung > Modem). Sie konnen den Anruf (iber die
Computeranwendung tatigen oder annehmen.

Um eine neue Datenverbindung auf dem Telefon
herzustellen, driicken Sie @ > S Setup > Verbindungen
> Datenverbindungen > Neue Verbindung.

Informationen zum Kopieren von Dateien zwischen
Telefon und Computer finden Sie im Handbuch ERSTE
INFORMATIONEN im Abschnitt iber das Kopieren von
Musikdateien auf das Telefon.

So drucken Sie ein Bild (iber eine
USB-PictBridge-Verbindung: SchlieBen Sie das Telefon
an einen PictBridge-kompatiblen Drucker an, und
verwenden Sie die Druckverbindungseinstellung des
Telefons (driicken Sie <@ > S Setup > Verbindungen

> USB-Einstellung > USB-Druck). Wahlen Sie die zu
druckenden Bilder aus, und driicken Sie Optionen

> Drucken iber > USB.

Bluetooth™ -

Verbindungen
Ihr Mobiltelefon unterstitzt Bluetooth Sie
konnen Ihr Mobiltelefon mit einem optionalen

Bluetooth-Headset oder einem
Bluetooth-Autoeinbausatz (Freisprechen) verbinden.
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Sie konnen auch Bluetooth-Stereokopfhorer
anschlieBen, um Musik zu héren, oder einen Computer
anschlieRen, der Bluetooth-Verbindungen unterstutzt,
um Dateien auszutauschen, oder Sie kénnen einen
Drucker anschlieBen, der Bluetooth-Verbindungen
unterstUtzt, um Bilder zu drucken. Sie kénnen das
Mobiltelefon auch als drahtloses Bluetooth-Modem
verwenden, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen.

Um die Bluetooth-Funktion mit einem HochstmaR
an Sicherheit zu nutzen, sollten die
Bluetooth-Geréate immer in einer sicheren,
privaten Umgebung gekoppelt werden.

Bluetooth-Funktion des
Mobiltelefons aktivieren oder
deaktivieren

Die Bluetooth-Funktion des Telefons wird

automatisch aktiviert, wenn eine Bluetooth-Funktion
verwendet wird.
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So aktivieren oder deaktivieren Sie die
Bluetooth-Funktion:

Zu finden unter: . > @ Setup > Verbindungen
> Bluetooth, driicken Sie Optionen > Verwalten > Bluetooth-Setup
> Bluetooth-Power > Ein.

Hinweis: Um die Akkulaufzeit zu erhéhen und die
Bluetooth-Sicherheit zu maximieren, stellen Sie
Bluetooth immer auf Aus, wenn Sie diese Funktion
nicht verwenden. Ihr Mobiltelefon wird solange

keine Verbindung mit einem anderen Gerat herstellen,
bis Sie erneut eine Bluetooth-Funktion verwenden oder
Bluetooth wieder auf Ein stellen.

Bluetooth-Headset oder
-Autoeinbausatz verwenden

Bevor Sie versuchen, das Mobiltelefon mit einer
Freisprecheinrichtung zu verbinden, stellen Sie sicher,
dass das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist
und sich im Koppelmodus bzw. Verbindungsmodus
befindet (siehe Bedienungsanleitung fir das jeweilige



Gerat). Sie konnen das Telefon jeweils nur an ein Gerat
anschlieRen.

Zu finden unter: . > & Setup > Verbindungen
> Bluetooth, driicken Sie Optionen > Gerat suchen > Headset.

Das Telefon listet die Gerate auf, die es innerhalb seiner
Reichweite findet.
1 Blattern Sie zu einem Gerat in der Liste.

2 Driicken Sie @, um eine Verbindung mit dem
hervorgehoben angezeigten Geréat herzustellen.

Dateien zu einem anderen Gerat
kopieren

Sie kénnen eine Mediadatei, einen Kontakt, einen
Kalendertermin oder ein Lesezeichen auf ein anderes

Telefon oder einen Computer kopieren, sofern diese
Bluetooth unterstitzen.

Hinweis: Bestimmte mit einem Kopierschutz versehene
Objekte kdnnen nicht kopiert werden.

Bevor Sie eine Datei auf ein anderes Gerat kopieren
konnen, muss das Empfangsgerat eingeschaltet

und erkennbar sein. Vergewissern Sie sich auBerdem,
dass zu dem Gerét keine andere aktive
Bluetooth-Verbindung besteht.

1 Blattern Sie im Telefon zu dem Objekt, das Sie
auf das andere Geréat kopieren mochten.
2 Driicken Sie Optionen. Wahlen Sie dann:
o Sendenan > Bluetooth fiir eine Bild- oder
Sounddatei.

¢ Kontakt senden via > Bluetooth fiir einen Kontakt.

¢ Termin mitteilen via > Bluetooth flir einen
Kalendereintrag.

o Sende Anfrage. Bitte warten > Bluetooth
fiir ein Lesezeichen.
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3 Wahlen Sie ein erkanntes Gerat aus.
oder

Wahlen Sie [Gerate suchen], um nach neuen Geréten
zu suchen. Wahlen Sie anschlieRend das Gerét, auf
das Sie das Objekt kopieren méchten.

4 Driicken Sie ggf. nochmals Optionen > Senden.

5  Falls erforderlich geben Sie den Passkey des
Geréts ein (z. B. 0000) und driicken OK, um das Gerat
zu verbinden.

Dateien von einem anderen
Gerat empfangen

Bevor Sie eine Datei von einem anderen Gerat
empfangen, sollten Sie (iberprifen, ob die

Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons eingeschaltet
ist (siehe Seite 72).

Bringen Sie das Mobiltelefon in die Nahe des Gerats,
und senden Sie die Datei vom Gerét aus.
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Wenn zwischen dem Mobiltelefon und dem sendenden
Gerét bisher noch keine Koppelung durchgefiihrt
wurde, versetzen Sie das Mobiltelefon in den
Erkennungsmodus, damit das sendende Gerat das
Mobiltelefon erkennen kann (driicken Sie @ > g
Setup > Verbindungen > Bluetooth und Optionen > Auffindbar).
Das Bluetooth-Symbol € im Standby-Display blinkt,
wenn sich das Telefon im Erkennungsmodus befindet.

Das Telefon benachrichtigt Sie, sobald die
Dateiiibertragung abgeschlossen ist, und die Datei wird
gespeichert.

Foto an einen Drucker senden

Sie kdnnen ein Foto an einen Drucker senden, der
Bluetooth-Verbindungen unterstiitzt.

Hinweis: Sie kdnnen Seiten im Format A4, US Letter
und 4 x 6 drucken. Wenn Sie in anderen Formaten
drucken mochten, missen Sie das Bild auf einen
verbundenen Computer kopieren und Gber diesen
ausdrucken.



Nehmen Sie ein Bild mit dem Mobiltelefon auf,
oder blattern Sie zu einem gespeicherten Bild, das
Sie drucken mochten, und driicken Sie Optionen

> Drucken iber > Bluetooth.

Hinweis: Wird beim Versuch zu drucken die
Meldung Unbekannter Dienst angezeigt, so wahlen Sie
stattdessen Sendenan > Bluetooth. (Bei Verwendung
der Option Senden an wird kein Bildname oder
Zeitstempel gedruckt.)

Wabhlen Sie einen bekannten Druckernamen,
oder wéhlen Sie [Suche nach Druckem], um nach einem
anderen Drucker zu suchen, an den Sie das Bild
senden méchten.

Hinweis: Wenn ein Drucker bereits in der Liste
Drucker aufgefiihrt wird, driicken Sie -@- rechts, und
wahlen die Option Nach Drucker suchen, um nach einem
anderen Drucker zu suchen.

Andern Sie gegebenenfalls die Druckoptionen.

Weitere Bluetooth-Funktionen

Hinweis: Ein Gerat wird erkannt, nachdem es mit dem
Mobiltelefon gekoppelt wurde (siehe Seite 73).

Funktionen

Koppeln mit einem erkannten Gerit. @

Driicken Sie <@ > W Setup > Verhindungen

> Bluetooth und <O links/rechts, um die Liste
Meine Gerate auszuwahlen, driicken Sie O
oben/unten, um zum Gerétenamen zu blattern.
Driicken Sie dann <@, um die Verbindung
herzustellen.

Verbindung mit Gerat beenden

Blattern Sie zum gewiinschten Geratenamen,
und driicken Sie Optionen > Verwalten > Gerét trennen.
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Funktionen

Funktionen

Gerat aus der Gerateliste entfernen

Blattern Sie zum gew(inschten Geratenamen,
und driicken Sie Optionen > Verwalten > Gerét entfernen.

Hinweis: Ein Gerat kann nicht aus der Gerételiste
entfernt werden, solange das Telefon mit diesem
Gerat verbunden ist.

Wahrend eines Anrufs die Audiofunktionen
zum Bluetooth-Headset oder
Bluetooth-Autoeinbausatz weiterleiten

Driicken Sie Optionen > Bluetooth verwenden.

Um den Ton wieder auf das Telefon umzuleiten,
driicken Sie Optionen > Mobilteil verwenden.

Eigenschaften eines erkannten Gerats
bearbeiten

Blattern Sie zum gewiinschten Geratenamen, und
driicken Sie Optionen > Verwalten > Gerat bearbeiten.
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Bluetooth-Optionen einstellen 4@

Driicken Sie <@ > S Setup > Verhindungen
> Bluetooth und Optionen > Verwalten > Bluetooth-Setup.

Mobiltelefon-Updates

Von Zeit zu Zeit verbessern wir die Software lhres
Mobiltelefons, um sie auch nach dem Kauf des Telefons
schneller und effizienter zu gestalten. Unter folgender
Adresse kénnen Sie nach verfligbaren Updates

suchen: www.hellomoto.com/update

Hinweis: Software-Updates wirken sich nicht auf die
Kontaktliste oder andere personliche Eintrage oder
Dateien aus. Wenn Sie empfangene Software-Updates
spater installieren wollen, finden Sie die erforderlichen
Informationen auf Seite 89.



Sonstige Funktionen

Erweiterte
Anruffunktionen

Wie Sie zum Anrufen Sprachbefehle verwenden, finden
Sie auf Seite 34.

Funktionen
Schnellwahl

Sie kénnen neun Rufnummern im Telefon speichern,

die Sie durch einen einzigen Tastendruck anrufen
kénnen. So speichern Sie eine Schnellwahlnummer:

@ > ¥ Setup > Anrufe > Schnellwahl
> Kurzwahlspeicherort

Um eine Schnellwahlnummer anzurufen, halten Sie
einfach die entsprechende Taste eine Sekunde lang
gedriickt.

Funktionen

Auslandsgespréache

Zur Eingabe einer Rufnummer im Ausland
(nur mdglich, wenn lhr Mobiltelefonvertrag

Auslandsgesprache zulasst) halten Sie @ gedriickt,
um die Auslandsvorwahl (+) einzufiigen. Wahlen Sie
dann die Landervorwahl und die Rufnummer mithilfe

der Zifferntasten.

Halten eines Anrufs

Zum Halten aller aktiven Gesprache driicken
Sie Optionen > Halten.

Stummschalten eines Anrufs

Zum Stummschalten aller aktiven Gesprache
driicken Sie Optionen > Stumm.
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Funktionen Funktionen
Anklopfen + Weiteren Anruf wahrend eines Anrufs +
tatigen

Wenn wahrend eines laufenden Gesprachs
ein weiterer Anruf eintrifft, werden Sie durch den
Anklopfton auf diesen zweiten Anruf hingewiesen.

Driicken Sie zum Annehmen des neuen Anrufs (@),

* Drlicken Sie zum Wechseln zwischen den
Gesprachen (Makeln) Wechseln.

* Driicken Sie zum Zusammenflhren der
beiden Gesprache Verbinden.

* Zum Beenden des gehaltenen Anrufs
driicken Sie Optionen > Gehaltenen Anruf beenden.

So aktivieren oder deaktivieren Sie das Anklopfen:

0 > & Setup > Anrufe > Gesprichsoptionen > Anklopfen
> Ein oder Aus.

Wahrend eines Anrufs:

Optionen > Neuer Anruf, driicken Sie Optionen
> Kontakte durchsuchen.

Konferenzgesprach

Waéhrend eines Anrufs:

Wahlen Sie die ndchste Nummer, driicken Sie
und Optionen > Anrufe verbinden.

Weiterleiten eines Anrufs

Wahrend eines Anrufs:

Optionen > Anrufiibergabe, wahlen Sie die Nummer,
an die das Gesprachs weitergeleitet werden soll,
und driicken Sie (@),

Rufumleitung

Rufumleitung aktivieren oder deaktivieren:

@ > ¥ Setup > Anrufe > Anrufumleitung
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Funktionen

Funktionen

Anrufsperre

Einschrankungen fiir abgehende oder
eingehende Anrufe festlegen:

@ > ¥ Setup > Anrufe > Anrufsperre

TTY-Anrufe

Richten Sie das Telefon fir die Verwendung
eines optionalen TTY-Geréts ein:

@ > W Setup > Telefon > TTY-Einstellungen

Telefonleitung wechseln

Wenn Sie tber eine SIM-Karte mit zwei
Rufnummern verfiigen, kénnen Sie die Leitung
wechseln, um Uber lhre andere Rufnummer Anrufe
zu tatigen und zu empfangen:

@ > ¥ Setup > Anrufe > Gesprichsoptionen
> Aktive Leitung

Das Symbol fir die aktive Leitung zeigt die aktive
Telefonleitung an (siehe Abbildung auf Seite 28).

Feste Rufnummern
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, kénnen

Sie nur die in der Liste der festen Rufnummern
gespeicherten Nummern anrufen.

Hinweis: Um die Funktion fur feste Rufnummern ein-
oder auszuschalten, mussen Sie die den PIN2-Code
Ihrer SIM-Karte eingeben. Setzen Sie sich mit dem
Diensteanbieter in Verbindung, wenn Sie den
PIN2-Code vergessen haben.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion ,Feste
Rufnummern”:

@ > W Setup > Anrufe > Feste Rufnummern > Ein
oder Aus

Liste der festen Rufnummern verwenden:

@ > & Tools > Wahidienste > Feste Rufnummern
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Funktionen

Service-Rufnummer E

Vom Diensteanbieter gespeicherte
Service-Rufnummern wéhlen:

@ > & Tools > Wahldienste > Service-Rufnummer

Kontakte

Die grundlegenden Funktionen der Kontaktliste finden
Sie im Handbuch ERSTE INFORMATIONEN.

Funktionen

MFV-Tone
MFV-Tone aktivieren:

. > % Setup > Anrufe > Gesprichsoptionen > DTMF
Wahrend eines Anrufs MFV-Tone senden:

Driicken Sie die Zifferntasten.

Bindestriche

Telefon so konfigurieren, dass beim Eingeben von
Rufnummern Bindestriche eingefiigt werden:

. > ¥ Setup > Anrufe > Gesprachsoptionen > Bindestrich

Neue Kontakte speichern

Hinweis: Sie konnen Kontakte im Telefonspeicher,
im SIM-Kartenspeicher speichern. Auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte enthalten nur den Namen und
die Rufnummer.

@ > T Kontakte, driicken Sie Optionen > Ansicht
> Telefon&SIM, SIM-Karte oder Telefonkontakte.

Die ausgewahlte Ansicht bestimmt den Speicherort
fir neue Kontakte. Bei Ansicht "Telefon&SIM" kdnnen
Sie den Speicherort auswahlen.
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Funktionen

Funktionen

Neuen Kontakt hinzufiigen
@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen > Neu erstellen.

Fur neue, im Telefon gespeicherte Kontakte: Driicken
Sie O links oder rechts, um die Registerkarte
Kontaktdetails H, Adresse 72, Bild-ID BE, Signale
® oder Notizen = auszuwahlen. Driicken Sie <O
oben/unten, um zu den Informationen zu bléttern, die
Sie dndern mochten. Driicken Sie dann die mittlere
Taste @, um die Informationen auszuwahlen.

Kontakt anrufen

. > @ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie zum Anrufen.

Hinweis: Wenn ein Kontakt mehrere Rufnummern
oder E-Mail-Adressen enthélt, driicken Sie O
links/rechts, um die gewiinschte Nummer oder
E-Mail-Adresse auszuwéhlen.

Kontaktlistenansicht festlegen
Im Telefonspeicher, im SIM-Kartenspeicher und in
beiden Speichern gespeicherte Kontakte anzeigen:

@ > T Kontakte, driicken Sie Optionen > Ansicht
> Telefon & SIM, SIM-Karte oder Telefonkontakte.

Nachricht an Kontakt senden

@ > W Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Nachricht senden.
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Funktionen

Funktionen

Zusétzliche Rufnummer oder E-Mail-Adresse zu
einem Kontakt hinzufiigen

@ > [ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Kontakt bearbeiten und O links/rechts,
um die Registerkarte Details H auszuwahlen.

Driicken Sie «Q+ oben/unten, um zu einem leeren
Feld Nummer oder E-Mail zu blattern. Driicken Sie
anschlieRend die mittlere Taste . umes
auszuwahlen.

Hinweis: Diese Option ist fir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfligbar.

Bild-ID fiir einen Kontakt festlegen

Ein Foto oder Bild zuweisen, das angezeigt wird,
wenn der betreffende Kontakt anruft:

@ > W Kontakte > Fintrag, driicken Sie Optionen
> Kontakt bearbeiten und O links/rechts, um die
Registerkarte Bild-ID B2, > Bild auszuwahlen.

Hinweis: Diese Option ist fiir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfligbar.
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Signaltone fiir Kontakt festlegen

Erkennbares Anrufsignal (Klingelton-ID) oder
Nachrichtensignal fir einen Kontakt festlegen:

@ > [ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Kontakt bearbeiten und <Q» links/rechts,
um die Registerkarte Signale @, > Annuisignaloder
Nachrichtensignal auszuwahlen.

Hinweis: Diese Option ist fiir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfligbar.




Funktionen

Funktionen

Kontakt zu Kategorie zuweisen

. > @ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Kontakt bearbeiten und O links/rechts,
um die Registerkarte Details H, > Kategorie
auszuwéhlen.

Hinweis: Diese Option ist fir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfiigbar.

Klingeltone oder Bild-ID fiir Kategorie festlegen

Erkennbares Anrufsignal (Klingelton-ID),
Nachrichtensignal oder eine Bild-ID fiir Kontakte in
einer bestimmten Kategorie festlegen:

@ > W Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Kategorien bearbeiten > Kategorie.

Kategorieansicht anzeigen
@ > W Kontakte, driicken Sie Optionen > Filter nach.

Sie kdnnen Kontakte in einer vordefinierten
Kategorie (Familie, Freunde, Biiro) oder die Kontakte
in einer von Ihnen erstellten Kategorie anzeigen
(wéhlen Sie Neue Kategorie erstellen).

Verteilerliste erstellen
Kontakte zu einer Gruppennachrichtenliste oder
E-Mail-Liste zuweisen:

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen > Neu erstellen
> Nachrichtenliste oder E-Mail-Liste.

Hinweis: Diese Option ist fir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfliigbar.
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Funktionen

Funktionen

Kontaktfotos anzeigen

Kontakte mit Bild-ID-Fotos oder als Textliste
anzeigen:

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Kontakteinstellungen > Standardansicht
> Thumbnail oder Liste.

Sortierreihenfolge der Kontaktliste festlegen

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen

> Kontakte verwalten > Kontakteinstellungen > Std.-Sortierreihenf.
> Vorname oder Nachname.

Kontakte synchronisieren ™

Kontaktliste per FOTA (Firmware Over
the air) mit dem Microsoft® Exchange  [TININ
2003-Server mithilfe von MOTOSYNC

synchronisieren:

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Synchronisieren.

Weitere Informationen finden Sie auf Seite 57.

Alle Kontakte auf SIM-Karte kopieren
Alle Kontakte aus dem Telefonspeicher auf die
SIM-Karte kopieren:

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Alle auf SIM kopieren.

Kontakt an ein anderes Gerat senden
Kontakt an ein anderes Telefon, einen Computer oder
ein anderes Gerat senden:

@ > [ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Kontakt senden via > Bluetooth oder Nachricht.
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Kontakt I6schen

@ > T Kontakte, blattern Sie zum Kontakt, driicken
Sie Optionen > Kontakt ldschen.




Funktionen

Mehrere Kontakte loschen

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Mehrere markieren, wéhlen Sie die zu 16schenden
Kontakte, driicken Sie Optionen > Loschen.

Erweitertes
Personalisieren

Funktionen

Alle Kontakte I6schen

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Alle Kontakte [oschen.

Sprache

Menusprache festlegen:

@ > Y Setup > Telefon > Sprache

vCard importieren
Importieren Sie Kontaktinformationen von einer

vCard-Datei, die im Telefon gespeichert ist.

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > vCard importieren.

Besitzerinformationen speichern
Speichern Sie Informationen Uber sich selbst auf
dem Telefon.

@ > [ Kontakte, driicken Sie Optionen
> Kontakte verwalten > Besitzerinformationen.

Erinnerungen

Erinnerungssignal fiir Terminbenachrichtigungen
festlegen:

@ > W Setup > Profile, wahlen Sie ein Profil zum
Bearbeiten aus und driicken Sie S links/rechts, um
die Registerkarte Einstellungen &, > Erinnerungssignal
auszuwéhlen.
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Funktionen

Funktionen

Uhrzeit-Anzeige
Analog- oder Digitaluhr im Standby-Display anzeigen
oder Uhr deaktivieren:

Driicken Sie Optionen > Standby-Display anpassen > Uhr im
Standby-Display.

Datumsanzeige
Datum im Standby-Display anzeigen oder
deaktivieren:

Driicken Sie Optionen > Standby-Display anpassen > Datum im
Standby-Display.

Daten l6schen

Vorsicht: Diese Option 16scht alle von Ihnen
eingegebenen Daten (einschlieBlich Kontakte und
Kalendereintrédge) sowie alle heruntergeladenen
Inhalte im Speicher des Mobiltelefons (einschlief3lich
Fotos und Sounddateien). Diese Daten kénnen nach
dem Léschen nicht wiederhergestellt werden.

Mit dieser Option werden die Daten auf der
SIM-Karte nicht gel6scht:

@ > % Setup > Telefon > Zuriicksetzen > Alle Daten lischen

Einstellungen zuriicksetzen

Zurlcksetzen aller Optionen auf ihre werkseitigen
Einstellungen, mit Ausnahme von Entsperrcode,
Sicherheitscode und Lebenszeit-Timer:

@ > ¥ Setup > Telefon > Zuriicksetzen
> Alle Einst. zuriickset.

Daten auf Speicherkarte bzw. SIM-Karte l6schen
Vorsicht: Diese Option I6scht alle Daten
(einschlieBlich Kontakte) auf der SIM-Karte. Die
Daten kénnen nach dem Léschen nicht
wiederhergestellt werden.

@ > ¥ Setup > Telefon > Zuriicksetzen
> Speicherkarte loschen > S/M-Karte
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Gesprachsdauer und
-gebuhren

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen
Verbindung zum Netz und Beenden der Verbindung
durch Driicken von liegt. Dies umfasst auch
Besetztzeichen und Klingeltone.

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit lhren Ruf-Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die
lhnen von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn
Sie Informationen zu lhrer Abrechnung benétigen,
wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.

Funktionen

Gesprachs-Timer

Anrufzeit wahrend eines Anrufs anzeigen:

@ > W Setup > Anrufe > Gesprachsoptionen
> Gesprachstimer

Gesprachsgebiihren

Gebihrenzahler und Guthabeninformationen
anzeigen:

@ > [ Annfliste, driicken Sie Optionen > Anrufkosten.

Funktionen

Gesprachszeit

Gespréchstimer anzeigen:

@ > [ Amnflste, driicken Sie Optionen > Gesprachszeit.

Gespréchsgebiihreneinrichtung

Guthaben einstellen:

@ > B Annfiste, driicken Sie Optionen > Anrufkosten
> Anrufkosten-Setup.

Datenzeiten

Datenruf-Timer anzeigen:

@ > [ Annfiste, driicken Sie Optionen > Datenzeiten.
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Funktionen

Datenmengen

Datenmengenzahler anzeigen:

. > 5 Annfliste, driicken Sie Optionen > Datenmengen.

Befolgen Sie iiberall die entsprechenden Gesetze und
Bestimmungen.

Funktionen

Freisprecheinrichtungen

Hinweis: Die Benutzung von Mobiltelefonen kann beim
Fihren eines Kfz Ablenkungen verursachen. Wenn Sie
sich nicht auf das Fahren konzentrieren konnen,
beenden Sie das Gesprach. AuBerdem ist die
Verwendung von drahtlosen Geraten und deren
Zubehor in bestimmten Umgebungen verboten.

Lautsprecher

Lautsprecher wéhrend eines Anrufs

aktivieren:
Driicken Sie Lautspr..
Automatische Rufannahme (Headset)

Automatische Rufannahme, wenn ein
Autoeinbausatz oder Headset angeschlossen ist:

@ > ¥ Setup > Telefon > Headset-Einstell. > Auto-Antwort

Sprachwahl (Headset)

Sprachwahl mit der Sende-/Endetaste des
Headsets aktivieren:

@ > ¥ Setup > Telefon > Headset-Einstell. > Sprachwahl
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Netz

Tools

Funktionen

Funktionen

Netzeinstellungen

Netzinformationen anzeigen und
Netzeinstellungen anpassen:

@ > W Setup > Netz

Weckfunktion einstellen
@ > & Tools > Wecker

Schnellzugriff: Driicken Sie Optionen > Alarm einstellen
im Standby-Display.

Software-Update

Ihr Diensteanbieter kann Software-Updates

Uber das Mobilfunknetz an Ihr Telefon senden. Wenn
Sie ein Update mit dem Telefon empfangen, kénnen
Sie es sofort installieren oder die Installation auf
einen spateren Zeitpunkt verschieben. So installieren
Sie ein verschobenes Software-Update:

@ > ¥ Setup > Telefon > Software-Update > Installieren

Alarm ausschalten

Auf dem Display wird ein Alarm angezeigt:

Driicken Sie zum Abschalten des Alarmtons Ablehnen

oder ().

Um den Alarmton flr acht Minuten
stummzuschalten, driicken Sie Emeut erinner.

Standardansicht des Kalenders einstellen
@ > & Tools > Kalender, driicken Sie Optionen

> Kalender-Setup > Standardansicht.
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Funktionen

Funktionen

Neuen Kalendertermin hinzufiigen

. > & Tools > Kalender, wéhlen Sie den Tag und die
Startzeit aus, drticken Sie . geben Sie die
Termindetails ein.

Als Terminerinnerung kénnen Sie eine Musikdatei,
eine Sprachaufnahme oder ein Video festlegen.
Wenn Sie einen Kalendertermin erstellen, wéhlen Sie
Alarmstil > Signaltyp, blattern Sie zu der Datei (oder
erstellen Sie eine neue Datei), driicken Sie Einfiigen.

Terminerinnerung

Auf dem Display wird eine Terminerinnerung
angezeigt und ein Signal dafiir ausgegeben:

Wahlen Sie Termin offnen, um die Details der Erinnerung
anzuzeigen.

Driicken Sie Ablehnen, um die Erinnerung zu schlieRen.

Kalendertermin anzeigen

@ > &) Tools > Kalender > Termin

Um die Termindetails zu bearbeiten, driicken Sie
Optionen > Bearbeiten.

Kalendereintrag an ein anderes Gerat senden
Kalendertermin an ein anderes Mobiltelefon, einen
Computer oder ein anderes Gerat senden:

@ > & Tools > Kalender > Termin, driicken Sie
Optionen > Termin mitteilen via > Bluetooth oder Nachricht.
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Heruntergeladene Dateien verwalten

Dateien und Anwendungen verwalten, die Sie vom
Browser uber eine Bluetooth™-Verbindung auf das
Telefon heruntergeladen haben:

@ > & Tools > Download-Manager




Funktionen

Funktionen

Dateien verwalten
So greifen Sie auf Multimedia-Dateien zu, die im

Telefon gespeichert sind, und verwalten diese:

@ > & Tools > Datei-Manager

Weltuhr

Uhrzeit und Datum flir mehrere Stadte in der ganzen
Welt anzeigen:

@ > & Tools > Weltuhr

Aufgabenliste

Checkliste flr anstehende Aufgaben erstellen und
das Telefon fiir die Benachrichtigung von félligen
Aufgaben einrichten:

@ > {3 Tools > Augabenliste

Sprachaufzeichnung

. > & Multimedia > Voice Recorder, driicken Sie die
mittlere Taste . um die Aufzeichnung zu starten,
driicken Sie Stopp, um die Aufzeichnung zu beenden.

Um die Sprachaufzeichnung zu speichern, driicken
Sie Speichern.

Driicken Sie Optionen, um weitere Funktionen fiir
die Sprachaufzeichnung auszufiihren.

Hinweis: Die Aufnahme von Anrufen unterliegt
den jeweils giltigen Gesetzen zu Datenschutz
und Gesprachsaufzeichnung. Die Gesetze und
Vorschriften zur Nutzung dieser Funktion miissen
stets eingehalten werden.

Notizen:

Notizen auf dem Telefon schreiben und speichern:

@ > & Tools > Notizen
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Funktionen

Sprachaufzeichnung abspielen
So starten Sie die Wiedergabe einer

Sprachaufzeichnung:

@ > [ Tools > DateiManager > Sprachmemos
> Sprachaufzeichnung

Sicherheit

Funktionen

Rechner
@ > & Tools > Rechner

Wahrungsrechner

@ > & Tools > Rechner, driicken Sie Optionen

> Wechselkurs einstellen, geben Sie den Wechselkurs ein,
driicken Sie Einstellen, geben Sie den Betrag ein,
driicken Sie Optionen > Wahrung umwandeln.

SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie drei Mal hintereinander einen
falschen PIN-Code eingeben, wird lhre SIM-Karte
deaktiviert und im Display erscheint SIM gespent.

SIM-Karte sperren oder entsperren:

@ > ¥ Setup > Sicherheit > SIM-PIN

Sperren von Anwendungen

@ > ¥ Setup > Sicherheit > Anwendungssperre
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Funktionen

Zertifikatverwaltung

Im Telefon gespeicherte Zertifikate fiir den
Internet-Zugriff aktivieren oder deaktivieren:

@ > W Setup > Sicherheit > Zertifikate

Zertifikate ermoglichen es lhnen, beim
Herunterladen von Dateien oder bei der Freigabe
von Informationen die Identitat und Sicherheit
von Websites zu priifen.

Spald und Spiel

Funktionen

Musik und Sounds verwalten

Heruntergeladene Musik und Signaltone
verwalten:

Driicken Sie (3.

Blattern Sie zu einer Sounddatei, und driicken Sie
dann Optionen, um die Datei zu I6schen,
umzubenennen, zu kopieren, zu verschieben,

zu senden oder anzuwenden. Einige Operationen
kénnen nicht fiir bestimmte urheberrechtlich
geschitzte oder vorinstallierte Dateien ausgefiihrt
werden.

Musik- oder Sounddatei wiedergeben
Dricken Sie > Sounddatei.
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Funktionen

Funktionen

Bilder verwalten
@ > & Multimedia > Bilder

Blattern Sie zu einer Bilddatei, und driicken Sie dann
Optionen, um die Datei zu l6schen, umzubenennen,
zu kopieren, zu verschieben, zu senden oder
anzuwenden. Einige Operationen kénnen nicht flir
bestimmte urheberrechtlich geschiitzte oder
vorinstallierte Dateien ausgeflihrt werden.

Videos verwalten
@ > & Multimedia > Videos

Blattern Sie zu einer Bilddatei, und driicken Sie dann
Optionen, um das Video zu I6schen, umzubenennen,
zu kopieren, zu verschieben oder zu senden.

Einige Operationen kénnen nicht fir bestimmte
urheberrechtlich geschiitzte oder vorinstallierte
Dateien ausgefiihrt werden.

Bild bearbeiten
@ > & Multimedia > Bilder > Bild, driicken Sie Optionen
> Bearbeiten.

Urheberrechtlich geschiitzte oder vorinstallierte
Dateien konnen nicht bearbeitet werden.

Spiel oder Anwendung starten

Java™-Spiel oder -Applikation starten:

. > & Spiele > Spiel oder Anwendung

9294 Sonstige Funktionen—Spal3 und Spiel

SIM-Anwendungen verwenden
Die SIM-Karte enthélt eventuell weitere
Anwendungen, mit denen die Funktionalitat des
Telefons erweitert wird. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

@ > & Tools > SIM-Anwendungen




Funktionen

Flugzeugmodus

Schalten Sie die Anruffunktionen des Telefons an
Orten aus, wo Mobiltelefone verboten sind. Mit
dieser Option konnen Sie den Musik-Player und
andere Funktionen, die nicht vom Netz abhangig
sind, verwenden, wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden, ohne die Kommunikationsfunktionen des
Flugzeugs zu stéren.

Driicken Sie Optionen > Flugzeugmodus aktiv. > Ja im
Standby-Display.
So deaktivieren Sie den Flugzeugmodus und

aktivieren die Anruffunktionen des Telefons erneut:

Driicken Sie Optionen > Flugzeugmodus deaktiv. > Ja im
Standby-Display.

Sonstige Funktionen—Spal3 und Spiel
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Daten zur spezifischen Absorptionsrate

Dieses telefonmodell entspricht den
internationalen richtlinien fiir die begrenzung
der exposition durch elektromagnetische
felder.

Ihr Mobiltelefon ist ein Radiosender und
-empfanger. Es ist so konzipiert, dass die
international empfohlenen Hochstwerte fiir die
Belastung durch elektromagnetische Felder
nicht Uberschritten werden. Diese Richtlinien
wurden von einer unabhangigen
wissenschaftlichen Organisation, der ICNIRP,
erarbeitet und beinhalten Sicherheitsfaktoren,
die den Schutz aller Personen unabhéngig von
Alter und Gesundheitszustand sicherstellen.

Die Richtlinien verwenden eine Mal3einheit, die
als SAR (Specific Absorption Rate) oder
spezifische Absorptionsrate bezeichnet wird.
Die von der ICNIRP festgelegte SAR-
Hochstgrenze (ICNIRP SAR) fiir

96 SAR-Daten

Mobilfunkgerate betrégt fiir die allgemeine
Bevdlkerung 2 W/kg. Der hochste SAR-Wert,
der bei Priifungen mit diesem Gerat am Ohr
gemessen wurde, betrug 0,34 W/kg'.

Da Mobilfunkgeréte die verschiedensten
Funktionen bereitstellen, kdnnen sie auch

an anderen Betriebspositionen verwendet
werden, beispielsweise am Korper (siehe
Bedienungsanleitung). In diesem Fall betrug der
hochste gemessene SAR-Wert 0,63 Wkg'.

Da der SAR-Wert bei der maximalen
Sendeleistung des Mobilfunkgerats gemessen
wird, liegt der tatsdchliche SAR-Wert fiir dieses
Gerat wahrend des Betriebs typischerweise
unter dem genannten Wert. Das ist darauf
zurlickzufiihren, dass die Sendeleistung des
Gerats automatisch auf den geringst maglichen
Wert eingestellt wird, der erforderlich ist,

um das Netzwerk zu erreichen.



SAR-Werte fiir verschiedene Telefone und
Bedienpositionen konnen voneinander
abweichen. Sie entsprechen jedoch alle den
behérdlichen Anforderungen fiir einen sicheren
Betrieb. Bitte beachten Sie, dass technische
Weiterentwicklungen an diesem Modell zu
veranderten SAR-Werten fir neuere Produkte
flihren konnen. In allen Fallen genligen die
SAR-Werte aber den Anforderungen der
Richtlinien.

Nach Einschatzung der
Weltgesundheitsorganisation (WHO) sind nach
dem gegenwartigen Stand der Wissenschaft
keine besonderen Vorsichtsmalinahmen fiir
den Betrieb von Mobilfunkgeraten erforderlich.
Um die Belastung zu verringern, empfiehlt sie,
die Dauer von Gesprachen zu begrenzen und/
oder Freisprecheinrichtungen einzusetzen, um
einen mdglichst grollen Abstand zwischen
Mobilfunkgerat und Kopf bzw. Kérper
einzuhalten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf den
Websites der Weltgesundheitsorganisation
(http://www.who.int/emf) und von Motorola,
Inc. (http://www.motorola.com/rfhealth).

1. Die Tests wurden in Ubereinstimmung mit
internationalen Prifrichtlinien durchgefiihrt.
Der Hochstwert enthélt einen erheblichen
Sicherheitsfaktor als zusétzlichen Schutz fir
die Bevélkerung und zur Beriicksichtigung von
méglichen Messabweichungen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Motorola
Testprotokoll sowie den Unterlagen zum
Beurteilungsverfahren und zur
Messfehlergenauigkeit fiir dieses Produkt.

2. Bitte beachten Sie fiir den kdrpernahen Betrieb
den Abschnitt Sicherheitsrelevante und
allgemeine Informationen.
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Informationen der WHO
(Weltgesundheitsorganisation)

Derzeitige wissenschaftliche Studien lassen
keinerlei Notwendigkeit flir spezielle
VorsichtsmalRnahmen bei der Verwendung
von Mobiltelefonen erkennen. Wenn Sie sich
und lhre Kinder vor Funkfrequenzemissionen
schitzen wollen, kénnen Sie die Anrufdauer
beschranken oder Freisprecheinrichtungen
verwenden, um den Abstand zwischen

Kopf bzw. Korper und Telefon zu vergréRern.

Quelle: WHO Fact Sheet 193

Weitere Informationen:
http://www.who.int./peh-emf
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INFORMATIONEN ZU OPEN SOURCE

SOFTWARE

Senden Sie eine E-Mail an Um weitere Informationen zu Lizenzen, Bestatigungen
ossmanagement@motorola.com, um Informationen zu und erforderlichen Urheberrechtshinweisen fiir Open
erhalten, wie Sie eine Kopie der von Motorola 6ffentlich Source-Pakete zu erhalten, die in diesem Mobiltelefon
zur Verfugung gestellten Quellcodes erhalten kdnnen, die von Motorola enthalten sind, fihren Sie
in der Software dieses Mobiltelefons von Motorola die nachstehenden Schritte aus:
verwendet werden. 1 Wahlen Sie im Hauptmeni die Option Tools.
Sie konnen auch eine schriftliche Anfrage an folgende 2 Wahlen Sie im Menii Tools die Option Datei-Manager.
Adresse senden: 3 Wi ‘s . .
ahlen Sie im Menii Datei-Manager den Ordner
MOTOROLA, INC. OpesSomrce.
0SS Management 4  Markieren Sie OpenSourceNotices.html, und drlicken Sie
600 North US Hwy 45 Auswahlen. Dadurch wird der Browser gestartet, und
Libertyville, IL 60048 das Dokument mit den Hinweisen wird gedffnet.
USA

Die Website opensource.motorola.com von Motorola
enthélt ebenfalls Informationen Uber die Verwendung von
Open Source durch Motorola.

Die von Motorola erstellte Website
opensource.motorola.com soll als Portal zur Interaktion
mit der Software-Community dienen.
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